Kurcz Addm Istvin

Gion Nandor temetoil

Gion Nandor prézajaban az egyik legfontosabb helyszint a temetdk jelentik, ennek elle-
nére a kdzelmultig megjelent szakirodalomban alig foglalkoztak veliik énalldan.? Kivétel
ez aldl egy doktori (PhD) dolgozat, amely egy teljes fejezetet szentel a témanak, viszont
ebben is inkabb a sirké és a sirhant mint Gionnal tobbszor eléforduld targy és jelenség
keriil fékuszba, raadasul a miivekbeli el6fordulasuk felsorolasan tul nem sok tér jut sze-
repiik vizsgalatdnak®. Ez inditott arra, hogy behatébban elemezzem ezeknek a kiilonleges
helyszineknek a Gion-mtvekben betoltdtt szerepét, amihez tobb kultiratudomanyos
megkozelitési mdd is kinalkozott. Els6ként a Maurice Halbwachs, valamint Jan és Aleida
Assmann nevével fémjelzett emlékezet-szempontii megkozelitési modok adddtak?, ame-
lyek reménybeli doktori dolgozatom szdmos mas helyén is egyediilallé elemzési lehetGsé-
geket jelentenek; igy inkabb egy kifejezetten a terekre kidolgozott, Michel Foucault altal
elgondolt térelméleti megkdzelitésre tamaszkodtam, minthogy a heterotdpia fogalma,
illetve az errdl valé gondolkodas, a ,heterotopoldgia” a temetSk esetében kiilondsen jo
értelmezési keretet nyujt.

Michel Foucault heterotépidknak nevezi az olyan valosagos tereket, amelyek az dsszes
tobbi térrel kapcsolatban allnak, de minden mas helyszintdl kiilonb6znek; amelyek egy
adott kultaraban megtalalhaté minden egyéb létez6 helyszint egyszerre képviselnek, de
amelyek mégis kiviil esnek minden mas helyen. Ezek a terek abszolit médon , masok”,
mint mindazok, amelyekre reflektalnak, és amelyekrél szolnak.?

1 Jelen iras 2013. szeptember 5-én a Pazmany Péter Katolikus Egyetemen Filoldgia és Irodalom cimmel
rendezett konferencian Temeték (és mds heterotdpidk) Gion Ndndor Szenttamdsdn cimmel roviditett
formaban és kezdetlegesebb allapotban eléadasként elhangzott, és a konferencia kotetében megjelent,
valamint az jvidéki magyar tanszék Tanulmdnyok cimi tanszéki évkonyvében megjelenés eldtt all.

2 Megéllapitdsom az alabbi, 1150 tételt tartalmazé bibliografia atnézésén alapszik: Horvath Futé
Hargita: Gion Ndndor bibliogrdfia. Ujvidék, Csaladi Kor Kft. 2010.

3 UG: Lokalis kontextus, elbeszél6i szerepkorok és a szdvegek dtjdrhatosiga Gion Nindor opusdban.
Bolcsészettudomanyi Kar, Ujvidék, 2010. 133-138.

4 Maurice Halbwachs: A kollektiv emlékezet. I11. fejezet. A kollektiv emlékezet és az id6 = Olvasékonyv a
szocioldgia torténetéhez; Jan Assmann: A kulturdlis emlékezet. Irds, emlékezés és politikai identitds a korai
magaskultiirdkban. Atlantisz Kényvkiad6, Budapest, 2004; illetve kiilonosen Aleida Assmann: Az
emlékezés terei = Debreceni disputa, 2004. okt. 4-12.

5 M. Foucault (1926-1984) francia filoz6fus Eltérd terek cimd miive volt jelen irasom gondolatmene-
tének vezérfonala. Sutyak Tibor forditasa = Nyelv a végtelenhez — Tanulmdnyok, el6addsok, beszélgetések.
Latin Betiik, Debrecen, 1999. 147-155. A tanulmany masik magyar forditasat Erhardt Miklos az
exindex online képzémiivészeti folydiratban 2004-ben jelentette meg Mis terekrdl cimmel, és itt érhetd
el: http://exindex.hu/index.php?page=3&id=253

103



Foucault hivatkozott tanulmanyaban a tiikor jelenségének és a temetSk nyugati kulti-
raban betdltott helyének és funkcidjanak taglaldsaval érzékelteti legjobban a heterotdpia
fogalmat. A tiikér Foucault szerint olyan valoés létezd, amely valamiképpen visszahat
arra a helyre, amelyet a tiikorben dnmagat szemlél6 egyén elfoglal. A szemlél§ a tiikrot
nézve el6szor a sajat hidnyat konstatalja azon a helyen, ahol all, minthogy ,,odaat” latja
magat; majd pedig a virtualis ,,odaati” nézépont segitségével hatarozza meg a valds
helyét. A tiikor heterotopiaként miikddik, minthogy a helyet, amelyet a szemlél6 elfoglal,
egyszerre teszi a teljes kornyez6 térrel viszonyban all6 valésagos hellyé; de irrealissa is,
mivel az ,,odaat” talalhaté virtualis ponton keresztiil konstrualédik meg. Gion legfonto-
sabb regényében, a Latroknak is jitszott tetraldgidban® az egyik f6 motivumot, a Virdgos
katona képét, illetve annak képbeli ,terét” is tekinthetjiik ilyen, az ,ideati” valosagot
sUrit6, és azzal vitazod, illetve szamdra megoldast kindlo tiikorszeri képzédménynek,
illuzérikus helynek. A temeték is értelmezhetk egyfajta tiikorként, minthogy olyan
terek, amelyek — a mai eurdpai kultiraban legalabbis — a telepiilések perifériajan, tehat
»~mashol” helyezkednek el, mégis kapcsolatban allnak az adott telepiilés vagy tarsadalom
Osszes helyszinével, hiszen minden csalddnak, minden lakosnak vannak hozzatartozoi
a temetSkben, igy az adott telepiilés tarsadalmanak képe tiikrozédik benniik. Foucault
hires el6adasaban lényegében hét pontban foglalja 6ssze azoknak a tereknek az ismérveit,
amelyeket heterotépidknak nevez, illetve példakat is hoz arra, hogy mely tereket gondol
az 4ltala bevezetett fogalom koérébe tartozoknak.” Az aldbbiakban az 6 gondolatmenetét
kovetem, sziikség esetén pedig kifejtem vagy egyértelmiisitem a nala homalyos megfogal-
mazésokat.®

Focault elsé pontja szerint minden kultardban léteznek un. valsag-heterotopidk és un.
deviancia-heterotopiak. Az elbbiek olyan kivételezett szakralis vagy tiltott terek, ame-
lyek azok szamara vannak fenntartva, akik a k6zosséggel vald viszonyuk alapjan a valsag
allapotaban vannak, az utdbbiak pedig ezekkel rokon terek: ilyen helyekre azok keriilnek,
akiknek viselkedése a kdzdsség altal elvart normaktol eltérd, devidns.®

6 Dolgozatomban Gion Nandor miiveinek idézésekor — a Virdgos katona és a Rézsaméz kivételével,
amelyeknek 1982-es budapesti kiaddsara (= Gion Nandor Latroknak is jitszott, 2 regény, Budapest,
Magvet6é Kiado, 1982) hivatkozom - a Noran Kiadé altal megkezdett és a Noran Libro Kiadd
altal befejezett eddigi egyetlen, 6tkotetes életmiikiadast haszndltam. A miivek kotetekbeli helyét
helytakarékossag okan a dolgozatban mindenhol réviditve jelzem:

Eletm{/1. = Latroknak is jatszott, Budapest, Noran Kiado, 2007;

E/IL = Bértonrél dlmodom mostandban, Budapest, Noran Kiado, 2008;

E/L = Az angyali vigassdg, Budapest, Noran Libro Kiado, 2010;

E/IV. = Miifogsor az égbél, Budapest, Noran Libro Kiadé, 2011;

E/V. = Véres patkinyirtds idomitott gorényekkel, Budapest, Noran Libro Kiadd, 2012.

7 Erhardt Mikldsnak, az el6adas egyik forditdjanak a jegyzetei szerint Foucault ezt az 1967-ben
irott el6adasjegyzetét csak 1984 tavaszan engedte — revizié nélkiil — nyomdéaba. Az eredeti francia
kiadasnak a kovetkezOk a bibliografiai adatai: Dits et écrits 1984, Des espaces autres [= "Mas helyekrdl’]

(eléadas jegyzete, Cercle d’études architecturales, 1967. marcius 14.), Architecture, Mouvement,
Continuité, n’ 5, 1984. oktdber, pp. 46-49.

8 Foucault szévege Erhardt Miklos szerint is tele van homalyos megfogalmazasokkal — amint arrél a
tanulmany elé irt jegyzetében olvashatunk —, és hozza kell tennem, hogy emiatt nyitott kérdésekkel
is, ezért a bizonytalansagok eldontésére a francia eredetinek mindkét magyar forditasat hasznaltam.

9 A mi kultarkériinkben meglévd valsag-heterotdpiak kozé sorolja Foucault példaul a naszéjszaka
helyszinéiil szolgald szallodat; a deviancia-heterotopidk kozé a pszichiatriat és a bortont, a kettd
hatarteriiletére pedig az dregek otthonat.

104



Foucault masodik tétele, hogy egy k6z0sség a torténelme soran precizen meghatarozott
rendeltetésti heterotdpiainak j, az eredetitdl teljesen eltérd funkciét adhat. Amennyiben
a kozosségnek az adott hellyel 6sszefiiggd kérdéskorrol vallott felfogasa valtozik, azzal
parhuzamosan a vele kapcsolatos heterotdpidjdnak a szerepe is 4tértékelédhet.!

A harmadik pont alapjan heterotdpidnak szamitanak azok a helyek is, amelyek zavarba
ejtenek azzal, hogy sajat egyetlen helysziniikon képesek megjeleniteni tobb, egymassal
dnmagukban inkompatibilis, sét akar egymasnak ellentmondo teret.!!

A negyedik elv alapjan kimondhatjuk, hogy a heterotépidk gyakran a hagyomanyos
id6n kiviilre mutato tizenetet hordoznak, ezaltal rendelkeznek az id4- és értékszembesités
képességével. Az ilyen heterotopiak kizokkentik az embereket hagyomanyos id6érzékelé-
siikbdl, és id6felfogasuk relativitdsaval szembesitik 6ket. Ezek a terek ezt jellemzéen vagy
funkcidjuk, miikddésiik hangsulyozott iddszakossagavall?, vagy (latszdlagos) allanddsa-
gukkal, kvazi-orokkévaldsdgukkal érik el.13

Az 6todik tétel azt mondja ki, hogy a heterotépiak altalaban nem szabadon megkoze-
litheték, mint egy koztér, hanem valamely, bizonyos feltételek megléte esetén miikddo
nyitd-zaré rendszer részlegesen elszigeteli 6ket a kiilvilagtdl. Az ilyen helyekre vagy kote-
lezd a belépés, mint a laktanyéba, a borténbe (és el6bb-utdbb persze valamennyitinknek
a temetObe), vagy bizonyos ritusoknak, megtisztulasnak kell alavetniink magunkat,
bizonyos gesztusokat kell megtenniink, hogy engedélyt kapjunk a belépésre, mint némely
szakralis tér esetében.

Foucault hatodik tétele szerint némely heterotopianak az a feladata, hogy egy illaziok-
kal teli teret teremtsen meg annak érdekében, hogy hétkéznapi élettereink szintén illuzori-
kus volta leleplezddjék azaltal, hogy szembesiiliink a kozte és a heterotdpia kozott meglé-
v6 kiilonbségekkel és hasonlosagokkal. Van aztan olyan heterotopia is, amely hétkéznapi
tereink tokéletlensége miatti karpdtlasként olyan valds térként szolgal, amely annyira
tokéletes, annyira jol elrendezett, amennyire atlagos tereink rendezetlenek és tokéletlenek.
Az els6 csoportba tartozonak tart Foucault némely régen volt hires nyilvanoshazakat; a

10 A temetS8k mint heterotdpidk szerepének atértékelddése foldrajzi elhelyezkedésiik valtozasan is jol
kovethetd. A telepiilések periféridjara keriilésiik, ugyanakkor a halottkultusz felértékelédése tiikrozi,
hogy civilizaciénknak hogyan valtozott a halalhoz és a halottakhoz val6 viszonya, illetve a lélek
halhatatlansagaban vald hite az elmult évszazadokban.

11 Nyugati kultarkoriinkben a szinhaz kinalkozik példaként, minthogy a szinpadon olyan helyszinek
kovethetik egymast, amelyek egymastol idegenek. A Keleten pedig a kert szamit hasonld, rendkiviil
gazdag jelentésekkel és tulajdonsagokkal bird kulturalis térnek. Figyelemre mélto, hogy a temet6 —
természetesen, de Gionnal olykor hangstlyosan és tobbletfunkcidval is — leggyakrabban szintén kert
formajat 6lti — 1. alabb!

12 Foucault azokat az iidiiléfalvakat emliti példaként, amelyek az év nagyobb részében iiresek és
kihaltak, és azokat a vasartereket, amelyek csak évente néhanyszor népesiilnek be arusokkal. Gion
Nandornal a temet6k mellett ilyen tipust heterotépidnak szamit példaul tetraldgiajanak (Latroknak is
jatszott, Budapest, Noran Kiado, 2007) egyik legf6bb szintere, a Kalvaria, ahol évente csak egyszer,
husvétkor gytilnek &ssze a hivok.

13 A valtozo6 idében a valtozhatatlan multat Gsszegytjté és bemutatd, ezaltal a jelent a multtal
szembesité konyvtar és muzeum mellett a temeté megint példaként kinalkozik. Puszta léte is az
orokléttel vagy legaldbbis a folyamatos elmtlassal szembesiti a jelenben (még) él6ket.
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masodikba pedig azon utdpisztikus elvek szerint folépitett, falanszterszer(i gyarmati tele-
peket sorolja, amelyek , Isten orszagat” akartdk megvaldsitani a Foldon.1

Végiil Foucault a legigazibb heterotépianak tartott 1étezének, a hajéonak — mint tszé
térdarabnak, mint énmagaba zart (hely nélkiili) helynek stb. — sokréti jelentéseivel fog-
lalkozik, igy mutat ra, hogy a hajé nem véletleniil valt olyan fontos topossza és a képzelet
egyediilalléan gazdag forrasava az irodalomban.

Gion Nandor miiveiben szamos, a heterotépia fogalmi korébe esé helyszin megjelenik.
A temet6kon kiviil leginkabb ilyen a Bértonrdl dlmodom mostandban cimii regényben a f6
helyszineket jelentd tobbféle biintetés-végrehajtasi intézmény, amelyek olyannyira tiikro-
zik, illetve leképezik a kinti, a szabad vildgot, hogy ezaltal a , kint” és a ,bent” hatarvonala
teljesen elmosddik, egyenldségjel keriil kozéjiik, sét akar fel is cserélédnek.'> Hozzajuk
hasonld a Postarablok cimii ifjusagi regény 6 helyszinéiil szolgalo postaépiilet is. Az oda-
bent kifejl6d6 események az egész tarsadalom miikodését karikirozzak, igy a ,felnSttek”
vildganak gorbe tiikrot tartanak.10

Gion tobb elbeszélésében megjelend heterotopiak még a hajo, illetve a vele nagyon
sokban rokon vonat toposza. Utdbbira legjobb példa a Nem baleset lesz cimt novellal,
amely végig egy elatkozott, koztes-eurdpai ,seholt” jelképezd vonaton jatszddik; az Engem
nem 1igy hivnak cim( regénynek!® pedig egy, a boldogsdgot szimbolizal6 uszaly az egyik
legfontosabb szintere. Ugyanakkor példaul a Latroknak is jdtszott tetraldgial® f8hdsei,
a mez66r Gallai Istvan és a haramia Torok Addm kenyérkereseti modjuk altal lesznek
képesek a legtobbek altal elérhetetlen , folyamatos mashol levés” — tehat szintén egyfajta
heterotopia — lehetéségére. Az, hogy folyton ellendrizhetetlen, bizonytalan helyen (tton,
valahol a hatarban, a foldeken, a tanyakon stb.) tartozkodnak, egyikiiknek a csaladja el6tt
leplezett szerelmi viszonyokra, a masiknak a tarsadalom eldl titkolni akart banditaélet-
modra ad lehet&séget. Mégis, talan a temetdk azok a heterotépiak, amelyek Gion legtobb
miivében megjelennek, raadasul nagyon sok értelmezési lehet6séggel is szolgalhatnak,
ezért a kovetkezdkben veliik foglalkozom részletesebben.

TemetSk Gion 6néletrajzi jegyzeteiben és egyéb, nem hangsulyozottan 6néletrajzi téma-
ju miiveiben is nagyon gyakran szerepelnek. Valosag és fikcié viszonya Gion miveiben
egyébként is sokszor kibogozhatatlan.?? , Fiktiv” miiveiben is rengeteg életrajzi és egyéb
valésagelemet taldlunk, mig a Napldk, s6t még az Interjiik is?! olyan stilisztikailag szépiro-
dalmi mindségli megnyilatkozasokat tartalmaznak, amelyeknek olykor még a tartalmuk is
stilizalt. Ezért dolgozatomban mindegyik mticsoportot bevonom a vizsgaldédasba.

14 Ezekkel a heterotdpidkkal érzem én rokonnak Gion tetraldgidjdban azokat a nem wvalds tereket,
amelyekbe Gallai Istvan a jelen kesertiségei el6l menekiilve akkor keriil, amikor a Kalvaria egyik
stacioképén a Virigos katondt szemlélve réviiletbe esik. Ilyenek azok a szintén csak Gallai Istvan
fantaziajaban €16, tehat hangsulyozottan képzeletbeli helyek is, amelyeket akkor ismeriink meg,
amikor a szeretdinek mesél roluk, hogy széditse Oket. (Ezeket a helyeket egyébként Foucault
ugyanebben az eléadasaban inkabb az utdpia kategoériaba sorolna.)

15 Gion Néndor 1990. Bortonrdl dlmodom mostandban = E/IL. 249-468.
16 U6: 1972. Postarablék = E/IIL. 91-164.

17 U6: 1997. Nem baleset lesz = E/IV. 500-504.

18 U6: 1970. Engem nem 1igy hivnak = E/II1. 7-89.

19 UG: Latroknak is jdtszott, 4 regény, Budapest, Noran Kiado, 2007.

20 Nem véletlen, hogy az ujabb szakirodalom a naplé miifajat az autofikcid névvel illeti, 1. pl. Philippe
Lejeune: Onéletirds, élettirténet, napld, L'Harmattan, Budapest, 2003.

21 Véres patkdanyirtds idomitott gorényekkel, Budapest, Noran Libro Kiado, 2012.
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A visszaemlékezésekbdl tudjuk, hogy az iré szenttamasi sziil6haza éppen az — akko-
riban még megvolt — német temetd kapujaval szemben 4l1t.2? St, Gion elsé gyermekkori
élménye is tulajdonképpen temetdi élmény. A habort végén, amikor Szenttamason
htizédott a frontvonal, és az ellenséges csapatok a falu kozepén 16voldoztek egymasra, a
falusiaknak a falu rétjén, a két frontvonal kdzott htizédo 16vészarokban kellett menedéket
keresniiik. (Az, hogy a sirok puskaporos helyzetben védelmet nyujthatnak, a Sortiiz egy
fekete bivalyért cim{i regényében majd meg is jelenik.?3) Egy 16vedék éppen Gion mellett
vagodott be a lovészarok falaba agy, hogy a robbanas betemette 6t. Alig tudtak élve
kikaparni a fold aldl. Ez a trauma nemcsak mint a be- és kitemettetés, f6ld aldli Gjjaszii-
letés halal kozeli élménye hagyott benne egy életre nyomot, hanem kisebbségi-kozosségi
identitasanak, illetve e tekintetbeli veszélyeztetettségi tudatanak kialakuldsahoz is nagyon
erdsen hozzajarult: , A vildgra vald elsé emlékezetes és kellemetlen rdcsodilkozdsom éta — amikor
is kikapartak a fold aldl — mindvégig megmaradt bennem a veszélyeztetettség érzése. Az az érzés,
hogy azt a kozdsséget, amihez tartozonak érzem magam, legaldbb két oldalrdl ellenségnek nézik, de
néha még tobb oldalrdl is.”?* — , Akkor én is majdnem bekeriiltem a magyar temetébe”? — allapit-
ja még meg Gion a torténtekrdl, nagyon szemléletesen utalva a temetSknek az identitas
kérdésében betoltott szerepére. Ehhez hasonlo, elsére talan foloslegesen részletezének,
sOt egyenesen hivataloskodonak tiiné megfogalmazdssal taldlkozunk a Virdgos katona
cimi regényben is, amikor Gilikének, a helyi tarsadalomban a legutolsénak szamité arva
kandszfitnak a halalardl olvasunk: ,Még aznap el is temették a rdmai katolikus temetdben. "2

Gion fenti mondatai mutatjak, hogy — kiilonosen kisebbségi kornyezetben - az itt
maraddk szamara mennyire fontos, hogy melyik temet&be keriil valaki. Ez a tény ugyanis
a kozosség szamara nyilvanvalé médon mutatja meg, hogy az ember meg tudta-e érizni
életében — egészen holtaig — a rdhagyomanyozddott legfontosabb kozosségi identitasele-
meknek, jelesiil a nemzetiségi és a vallasi 6rokségnek a minimumat. Az utébbi feltételnek
példaul Gion példakép nagyapja, Gallai Istvan nem felelt meg, akit a szenttamasi plé-
banos nem is volt hajlando eltemetni, minthogy nem gyoént meg halala el6tt, ami pedig
Szenttamason akkor még a ,, minimumhoz” tartozott.?” A tovabbél§ kozdsség szempont-
jabdl fontos tehat, hogy az elhunytat az adott kozosséghez tartozénak tekintik-e még
haldlakor is: méltonak bizonyul-e arra, hogy a kozosség altal bevett szertartasok keretében
keriiljon a temetdjiikbe, és lehetSleg a csaladi sirboltba, illetve hogy a kozosség anya-
nyelvén keriil-e a fejfara a neve. Gion t&bb irasaban is utal ra, hogy ez nem mindenkinek

22 A muvekben Romoda dcsmester hazaval azonosithato, és a , Keglovics” utcaban all, valds f6ldrajzi
helye: Popovaca venac u. 30,; az ir¢ sziiletésekor Sutjeska utca 30. V6. GOrombei Andrds 1981.
Kimerithetetlen forrds. Gion Ndndor vdlaszol Gorombei Andrds kérdéseire = E/V. 208.

23, Huzddjatok a sirkovek mogé — mondta Szivel Andrds. — Elég nagy lesz a robbands. Mindenki fedezéket
keresett. Mi harman [...] a Szlimdk csaldd kriptdja mogé hiizodtunk.” Gion Nandor 1982. Sortiiz egy fekete
bivalyért = E/IIL. 283.

24 Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan 1993. ,,...izgalmasan kezddditt eszmélésem a sziildfoldemen.” Beszélgetés
Gion Ndndorral = E/V. 235

25 im. 234.

26 Gion Nandor 1973. Virdgos katona = Latroknak is jatszott, 2 regény, Budapest, Magvet6 Kiado, 1982.
104.

27 ,A haldla okozott egy kis gondot, mert a pap nem volt hajlandé eltemetni. Mivel 6 nem wvolt hajlandé
meggyonni. Mdrpedig Szenttamdson a haldl el6tt kitelezd volt a gyonds! Valahonnét egy mdsik falubdl kellett
papot hivni, mert a csaldd egyhdzi temetést akart. Azt mondta, nincs beszélnivaldja a pappal. A szomszédokkal
igen, velem igen, de a pappal nem. Elhatdroztam, ha nem lesz, aki elbiicstiztassa a sirndl, majd én elbiicstiztatom.
De a szomszédos falubdl mégis eljott a pap, és eltemette.” Onody Eva 2002. A nagyapa regénye. Utolsé
beszélgetés Gion Nandorral = E/V. 285.
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sikeriil maradéktalanul, nagyapja mellett bizonyos tekintetben neki maganak sem, hiszen
bar & sosem tagadta meg a nemzetiségét, de a sziil6foldjét elhagyta.?

Gion irasaibol az érezhetd, hogy ha nem, vagy csak felemasan sikeriil megtartani
ezeket a hagyomanyokat, akkor az milyen fijdalmas tud lenni. A Kétéltiiek a barlangban
cimi regény szeretetre méltdé Hornyak tandr urat ongyilkossaga utan példaul nem pap
bticstiztatta, hanem az iskolaigazgatd, ezért a hagyomanytisztel oregasszonyok meg-
szoltak, mondvan: ,ezek a kommunista temetések nagyon siralmasak, és nem érnek semmit. 29
A regény masik halottja, a kis muzulman Rahmanovics Hasszan a magyar tannyelvi
ipariskolaban még a kisebbségi magyarok kozott is kisebbséginek szamitott — ezért Gion
,legkisebbségibb” regényszereplSjének tarthatjuk. Ot szintén teljesen vilagi médon temet-
ték el, s6t, nemhogy egyhazi vagy vezetd vilagi személy nem volt jelen a ceremoénian, de
a csaladjabol sem jott el senki: csak az osztalytarsai mondtak bucsuztatot, és a tobbi szer-
tartaselemet is 6k talaltak ki. Ezt utdlag egyikiik az 6regasszonyokhoz hasonléan szintén
méltatlannak talalta; azt mondta, hogy , gy temették el a Szegény Kis Rahmdnovicsot, mint
eqy kutydt.”30 Gion egy baratja esetében pedig, akinek egész életében problémas volt a
nemzetiségi identitasahoz (nevéhez, neveltetéséhez, anyanyelvéhez, kozdsségéhez) f(iz6-
dé viszonya, mindez végzetesen és véglegesen kifejez6dott sorsdnak abban az egyetlen,
az iré altal megfigyelt utolsé mozzanatdban is, hogy a nevét végiil tigy irtak a fejfajara,
hogy ,,Hajdii Ljudevit.”3!

Minthogy a temetd és a siremlék az élet teljességének, illetve a valahova tartozasnak
a jelképe, s6t fontos kelléke is Gionnal, igy akinek eleve nincs temet&je vagy sirja, ahova
keriilhetne a halala utan, az szamit a legelhagyatottabbnak vagy a legszamkivetettebbnek
az adott tarsadalomban. A (nyilvan) katolikus temetében, annak is a legszélén elhantolt
Szegény Kis Rahmanovicson kiviil Dimitrij, a Szenttamdsra vet6dott orosz katonaszoke-
vény torténetében is hangsulyosan elSkeriil ez a probléma3?, ahogy az 1944-es zsid$® és
az 1944-45-6s magyar dldozatokkal kapcsolatban is.3*

Nem torténik viszont aranytévesztés a mlivekben: 6ncélt halott- vagy kegyeletkultusz
nem fordul el6 Gionnal. Szamara az élet sokkal fontosabb, mint a szép temetés vagy az
igényes siremlék. Az el6bbinek az iré szerinti foloslegességére, sét hidbavaldsdgara mutat
az az irénia, amivel az ilyen események lefrasaban talalkozunk3?; az utdbbi jelentéségének
lekicsinylésére pedig a kovetkez6 idézet a példa: , A temetd szélén rozsdds pléh Krisztus, a
tovében egy elhanyagolt sir. Lapos foldbucka, bendtte a gaz, a fejfit valaki biztosan feltiizelte...”

28 ,, Haldoklott az utolsé nagy Gion Szenttamdson. En eljottem onnan, a nevemet nem vésettem bele a
kozds sirkébe.” Gion Nandor 1994. Naplo részletekben = E/V. 43. Giont Budapesten, a Farkasréti
temetGben temették el, sirkovébe nem véstek keresztet: http://www.magyarszo.com/hu/2012_08_30/
kultura/31301/

29 Gion Nandor 1968. Kétéltiiek a barlangban = E/IL. 80.

30 im. 116.

31 U6: 1990. Szegény Hajdti Lacirdl és Harag Gyorgyrdl = Naplo részletekben = E/V. 82.

32 Dimitrij, az orosz katonaszdkevény igy bankodik Szenttamason: , Lehet, hogy kifaragok magamnak
egy sirkovet. Csak még azt nem tudom, hogy hol dllitsam fel a sirkivet. A zsido temetbben vagy a német
temetdben? Nagyon szép, csondes hely mind a kettd. Kar, hogy nincs itt egy orosz temetd.” U6. 1994 k.
Zongora a fehér kastélybél = E/IIL. 503.

33 ,,En nem nézhetem meg az apdm sirjit — mondta Korniss Flora. — Elégették az apdmat, és sehol sincs neki
sirja!” U6: 1994 k. Zongora a fehér kastélybol = E/II1. 478.

34 — ,Magit mindig tiszteltem. De leginkdbb Torok Addmot. Visz néha virdgot a sirjara? — Nincsen sirja.
A csatorndba dobtdk és letisztattik a Tiszdba.” US: 2002. Aranyat taldlt = E/I. 793.

35 V. pl. Gion Nandor 1994. Izsakhdr = E/IL 549-550.
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— A jeltelen sirban nyugvoé okos nazarénusnak viszont — és ez a 6 — irigylésre méltéan
gondtalan és hosszt élete volt.3

Az életrajzhoz visszatérve, Gion kisgyermekkordban a felhagyott német temet&be
vonult el jatszani, ahol magéba szivhatta az 6rokre lezarult multnak, raadasul egy karak-
teres kisebbségi k6z0sség multjanak valamiképpeni jelenvalosagat. Tizenkét éves kordban
aztan bardtaival a magyar temetSben egy 1944-es aldozat sirjanal asta el palackposta
formajaban a jovonek szdlé tizenetként nemzeti hitvallasat. Igen, rogton el is temette,
minthogy olyan gondolatait irta le benne, amelyeket akkor kimondani sem volt szabad.?”
Szép mondanivaldnak is lehetne venni ugyan, hogy a fold azt is befogadja, amit a vilag
kivet magabdl, de ugyan miféle vilag az, ahol a gyermeki vagyakat rogton temetni kell,
még miel6tt ki lehetne mondani 6ket?

Szamunkra most még érdekesebb, hogy a temetd mint a foucault-i terminologia szerinti
un. valsag-heterotdpia is feltlinik Gionnal — életrajzaban és mtveiben is. Gion kamaszko-
ri valsaga idején ugyanis a kozeli zsid6 temetSbe bujdosott ki. Az azt megel6z6 napon,
hogy életében el6szor és végleg munkaba allt, ebben a temetdben engedte meg maganak
utoljara, hogy elsirja magét: itt blicstiztatta el gyermekkorat.?® A német temetSbe vonult el
aztan tanulni, amikor az egyetemi felvételire késziilt.?? Az utobbit jelképes cselekedetként
is értelmezhetjiik: Gion, aki k6zossége leghivebb kronikdsava lett, az sok sirjain késziilt
fel hivatéséra, arra, hogy meg&rizze és tovdbbadja hagyomanyaikat és emlékeiket.*) Hogy
ez mennyire jol sikeriilt neki, arrél nem sirfelirata vall, de majdnem: a sziiléhazan 1évé
emléktabla mint szenttamdsi (és nem pedig példaul mint magyar) irérél emlékezik meg
réla.4!

A temetd aztdn a Zongora a fehér kastélybdl cimli regényben mint Foucault szerinti
un. deviancia-heterotdpia is feltinik. Dimitrij, a sokak altal néma Oriiltnek tartott orosz
katonaszokevény csak a temetében lelhet nyugalmat.*2 Am Dimitrij temetdi tartézkodésa
sem teljesen zokkenOmentes, hiszen a temet6 szakralis vagy tiltott tér is, ahova bizonyos
jogosultsagokkal lehet csak belépni®3, amelyeknek meglétét a temetd dnkéntes 6re, Korniss

36 Gion Nandor 1968. Kétéltiiek a barlangban = E/IL 92.

37, En akkortdjt és még sokdig nem éreztem otthon magam, tiil gyakran kellett dadognom idegen nyelveken,
ezért mdr vagy tizenkét éves koromban ponyvaregényeken hizlalt fantdzidmmal kockds fiizetlapokon gyonyoriien
leirtam hitvalldsomat, amelyben fennen hangoztattam magyarsdgomat és bizakoddsomat a szebb jovdben, a
tintdval és gyongybetiikkel leirt szoveget rajtam kiviil még két bardtom aldirta, a kockds fiizetlapokat beletettiik
egy dunsztosiivegbe, cukorspdrgdval celofint kotottiink rd, és az itiveget alkonyatkor eldstuk a temetében
egy sirhant mellé, amely sirhant alatt egy derék magyar férfi nyugodott, akit a haborii vége felé derékban
kettéfiirészeltek egy rozsdds keresztvdgo fiirésszel.” Gion Nandor 1995. Onérzetesen = E/V. 328.

38 , leiiltem a sirok kozé, belegondoltam, hogy teljesen meguiltozik az életem, és elbégtem magam. Akkor sirtam
igazdbol utoljara eddigi életemben.” US: 1994. Naplo részletekben = E/V. 36.

39 Uo. 38.

40 Gordmbei Andréas 1981. Kimerithetetlen forrds. Gion Ndndor vdlaszol Gordmbei Andrds kérdéseire =
E/V. 208.

41 Az emléktdbla képe megtalalhatd itt: http://archiv.magyarszo.com/arhiva/2004/mar/10/kepek/
gionl16.jpg

42 ,Alig litogatta mdr valaki a két pusztuldsnak indult kis temetdt, legtobbszor taldn Dimitrij, az orosz
katonaszokevény jdrkdlt errefelé dséval a vdlldn, és minden értelmesebb cél nélkiil. Dimitrij egyébként most is
ott volt a zsido temetbben, a Lusztig csaldd sirboltjin iildogeélt, dsojdra tamaszkodva I6gatta bozontos fejét, talin
a nagy Oroszorszigrol gondolkozott, de lehet, hogy azon csoddlkozott, hogy & hogyan maradt még életben e sok
halott kozott.” Gion Nandor 1994 k. Zongora a fehér kastélybol = E/II1. 476.

43 L. fent Foucault 6todik tételét!
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Flora, az utolsé szenttamasi zsid6 asszony nem feltételezi réla. Sirrablonak nézi*, holott
az orosz szinte rendeltetésének megfeleléen hasznalja az emlékhelyet: imadkozni szokott
a sfrokon iilve.®5

A temetSk elsésorban a kegyelet, az emlékezés és az emlékapolas szinterei, és mint
ilyenek, nagyon beszédesek egy kozosség gondolkodasara, mentalitdsara nézve. Mint
mindeniitt, gy a szenttamasi magyar és szerb temetSkben folyd kultusz is elsésorban
magukhoz a temetésekhez kotédik, illetve a hagyomanyos vallasos keretek kozotti, példa-
ul halottak napi megemlékezéseket jelenti. Mivel ezek meglehet6sen megszokott funkciok,
nem is keriilnek el6 tal hangstlyosan a mtivekben. Maguknak a temetéseknek a leirasan
kiviil*® leginkabb egyszer(i hasonlatokban taldlkozunk veliik.#” A Schréder fivérek torté-
netében viszont Gion érzékletesen mutatja be, hogy a temetéi megemlékezés mennyire
fontos is lehet az emlékezdk szamara: a Schréder fitik az életiiket kockaztattdk azért, hogy
egyszer meglatogathassak az apjuk sirjat.48

Az a szandék, hogy a haborti végén elmenekiilt, immar idegenben él6 Helmuth
Schréder az apjanak sirkovet akar allittatni Szenttamason, arra az 6si és alapvet6 emberi
vélekedésre utal, hogy nem hal meg az, akire emlékeznek®, illetve hogy az emlékez(tet)és
fenntartdsahoz a targyi emlékmii is milyen sokban hozzajarul.® Ugyanez a hit motivélja
az Ezen az oldalon cimi regényben azokat a magyarokat, akik tartds fabol csindlnak fejfat
kozeli bardtjuknak®!, meg azokat a német sziiléket is, akik tehetSsebbek lévén fényképet
is tetettek a marvanyba szeretett kislanyuk, Gizike Schladt sirjan.>? A siremlékek a koz-
vélekedés szerint tigyannyira biztositjak azoknak a személyeknek az emlékezetben valo
tovabbél(tet)ését, akikre utalnak, hogy télen is gondozni kell 6ket, példaul le kell s6pdrni

44 Gion Nandor 1994 k. Zongora a fehér kastélybol = B/IIL. 477-478.

45 ,En a temetdben szoktam imddkozni — mondta Dimitrij. — Itt nagyon csondes a német temetd és a zsido
temetd. Ott szoktam néha imddkozni.” im. 497.

46, Es eljottek mdsok is, koztitk egy csomé oregasszony, akik eljarnak minden temetésre és megsiratnak boldog-
boldogtalant... Berecz Mdté plébdnos szép hosszii beszédet mondott, és idénként felolvasott a biblidbdl, féleg
Ezékiel konyvébél. [...] Aztin a kdntor énekszéval elbiicsiiztatta Acsi Lajost a bardtaitdl, de senkit sem nevezett
meg a bardtai koziil. Végiil Berecz plébdnos imddkozott egy sort a ministrdnsokkal, meg énekeltek is, és ekkor
a foldbe eresztették Acsi Lajos koporséjdt. Fodo tandr tir kis gorongyot dobott a koporsé utdn, és odamentek
a téglagydriak és még sokan mdsok, és 0k is foldet szértak a koporséra. Aztin Szivel Andrds, a temetdcsdsz
bekotorta a foldet a sirgodorbe, és a foldbe sziirt egy fakeresztet. Berecz plébdanos megszentelte a sirt, és megint
imddkozott.” U6: 1982. Sortiiz egy fekete bivalyért = F/IIL 359.

47 ,Temetési menetnek nézhették volna bket, ha a férfiak nem tartottdk volna a keziikben a szép, fehér
sétapdlcikat.” US: 1976. Rézsaméz = Latroknak is jdtszott, 4 regény, Budapest, Magvet6 Kiado, 1982. 287.;
,Olyan volt a temetd, mint halottak napjdn alkonytdjban, amikor gyertydk égnek a sirokon.” U6: 1982. Sortiiz
egy fekete bivalyért = B/IIL 317.; ,Hangosan zokogott, néha kidltozott is, mint a siratéasszonyok virrasztskor
és temetéskor.” U6: 1997. Ez a nap a miénk. = E/L 684.

48 , A renddrok 1igysem fogjdk elhinni, hogy az apja sirja miatt jott ide — mondta Szivel Sanyi. — Addig fogjdk
verni, amig be nem wvallja, hogy ellenséges iigynok, és akkor elviszik a szigetre. — Bizonydra letartdztatnak,
ha megtudjik, hogy itt vagyok — mondta Helmuth Schréder szomoriian. — Illegdlisan szoktem dt a hatdron.
De mindenképpen ldtni szeretném az apdm sirjit. Ma éjszaka majd elrejtézom valahol, és holnap kimegyek a
temetdbe.” UG: 1994 k. Zongora a fehér kastélybél = E/I11. 474.

49 Mar a Gilgames eposzban is taldlkozunk vele!
50 Gion Nandor 1994 k. Zongora a fehér kastélybol = E/IIL. 508.

51 ,az dcsmester és Kiss Kurdnyi vastag, kemény oszlopbdl faragtik ki a fejfit, nehogy megrohadjon egyhamar”.
Gion Néandor 1971. Ezen az oldalon = E/IV. 133.

52 ,— Ki az a Gizike Schladt? — kérdezte Bergernek a fia. — Itt van eltemetve a német temetében — mondta az
iddsebbik Kiss Kurdnyi gyerek. — Rajta van a fényképe a sirkévon. Opana azt mondja, hogy a legszebb halott
volt, akit valaha is ldtott. Szép volt és tiszta.” im. 118.
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réluk a havat, hogy lathatdak legyenek.> Sét, a sirkévek a nyelvben olykor még azono-
sitva is lesznek az elhunytakkal. A sirkédontés torténetében ezt olvassuk: , A Beck Ervint
sokkal nehezebb lesz ledonteni — mondta Kiss Kurdnyi. — Vigyiik mégis a Gizike Schladtot. ">*

Ahogy a fejfa vagy a sirké egy személyre vagy egy csalddra emlékeztet, igy a temetd
egy egész kozosségnek allithat emléket. Rendkiviil erételjesen jelenik meg Gion mtiveiben
az az elszant kiizdelem, amelyet a kihalas szélén allé kisebbségi kozosségek utolsoként
megmaradt tagjai folytatnak azért, hogy fenntartsak a sirkerteket mint eltiint kdzossé-
geik utolsé kozosségi tereit, hogy ily modon biztositsak legalabb a kozosség emlékének
tovabbélését.>> M4s targyi emlékiik ugyanis taldn mar nincs is, mint a temetd: ,a félhiilye
Sebestyén gyerek” példaul hiaba probalt meg még eqy fényképet szerezni Gizike Schladtrdl,
az csak egyetlenegy példanyban, a sirjén volt megtalalhaté — amig 6ssze nem ztzték.%

A zsid6 temetSt 6rz6 Korniss Flora és a német sirkertet gondozé Krebs Rézi kozossé-
geik emlékének — mint az azokat képvisel €16 személyek — talan az utolsd életben tartdi.
Veliik egyiitt a sirk6faragd orosz katonaszokevény Dimitrij és a fejfakészité magyarok az
emlékezet fizikai munkasaiként jelennek meg Gionnal. Hozzajuk hasonléan a megemléke-
zés, és ezaltal a kozosségi identitas nagyon fontos lelki-szellemi munkasai természetesen a
siratast végz6 oregek, illetve a temetési szertartast altalaban vezet6 egyhazi személyek és
kantoraik.”” A hivatasos lelki vezetSkéhez hasonld szerepbe keriilhetnek viszont vildgiak
is. Ilyenek a fentebb emlitett regényekben szerepld , beugrd” bucstiztatdk; sét volt, hogy
maga az ir6°® vagy regénybeli alteregdja, M. H. J. keriilt ebbe a helyzetbe.>® Idetartozik
még a temetéseken szomort Ady-verseket szavald , Lirikusok bandaja” nevezet( fegyenc-
kérus a Bortonrdl dlmodom mostandban cim@ regényben®, és az elvetélt kolts, Hugyik
Mihaly is, aki verses halottbticstiztatok irdsaban kamatoztatta csekély koltéi talentumat.b!

Gionnal tobbféle elveszett értéket is megillet a végtisztesség. Nemcsak ember, hanem
némely allat, s6t kivételes esetben elvontabb dolog is mélto lesz ra, hogy ritudlisan meg-
emlékezzenek réla. A Sortiiz egy fekete bivalyért cimi(i regénynek mar a cime is a szeretett

53, [az unokdm sziiletésnapjin] jatszottam a gyerekekkel, délutin pedig letisztitottuk a havat a német teme-
tében a Krebs csaldd sirboltjardl és a Schankok kriptdjarol.” Gion Nandor 2002. Aranyat taldlt = E/I. 791.

54 im. 61.

55, A német temetében egy német asszony gondozta a sirokat. Ot nem gyiijtitték be a felszabaditok, mert iigyes
magyar férje volt, aki Osszebardtkozott az 1ij hatalommal, a német rokonok azonban gyiijtétdborba keriiltek, és
nagyon 1igy nézett ki, hogy éhen halnak ott, miel6tt elkiildenék 6ket Németorszagba. [...] A zsido temetében egy
fekete ruhds, sovdny asszony jdrkdlt mindennap. Haldltdborbdl jott vissza, azt hiszem, & volt az utolsé dshonos
zsid6 kis sziilévdrosomban, sirrabloktol Grizte a temetGt. Fekete ruhdjdban feltiind jelenség volt a fehér mdrvdany
sirkiivek kozitt.” Gion Néndor 2002 e. A ndkrdl = E/V. 44-45.

56 U6: 1971. Ezen az oldalon = E/IV. 142-143.
57 ,meghalt a német tanito [...] Valaki még aznap elment Verbdszra, elhozta onnan az evangélikus lelkészt, és

masnap eltemették.” U6: 1973. Virdgos katona = Latroknak is jatszott, 4 regény, Budapest, Magvet6 Kiado,
1982. 123.

58 , A temet6ben 6t vagy hat szombatista pap fogadott, rendkiviil udvariasak voltak, megkérdezték, hogy mikor
és hol akarok beszélni, azt mondtam, hogy elséként akarok szdlni a halottas hdz el6tt. Természetesen beleegyeztek,
én elmondtam a beszédemet, pontosabban felolvastam, igy nem figyelhettem meg, hogy barki is meghatédott
volna. Ezutdn jottek a szombatista lelkészek. En magyarul beszéltem, 6k felvdltva magyarul és szerbhorvdtul.
Két nyelven sopirtek le a porondrél. Hosszabban, szenvedélyesebben és politikai utaldsokkal beszéltek. Es a
szombatista énekkar eqyhdzi dalokat énekelt.” Gion Nandor 1993 e. Ridiés vildg = E/V. 53-54.

59 U6: 1994. Izsakhdr = E/IL 548.
60 U6: 1990. Birtinrdl dlmodom mostandban = E/IL 252.

61 ,Hugyik Mihdly rengeteg verset irt, és mindegyiket elénekelte a temetdben, sokan sirtak és sokan
megdllapitottdk, hogy Hugyik Mihdly jé kdntor és jé kolt6.” US: 1994. Mint a felszabaditék = E/IV. 410.
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allat emlékére leadott diszlovésre utal®?, de Gionndl vannak még kiilonlegesebb emléke-
zésritusok is. A fentebb leirtat, a nemzeti hitvallasnak a temetében valé elasasat életrajzi
ténynek vehetjiikk. Egy masikat, a kiskamaszok sirkeriilé babonajat, amit a mimetikus
(cselekvéssorral vald) emlékezés kategoriajaba sorolhatunk, a rafinalt iréi képzelet szii-
leményének kell tartanunk. A regénybeli kisfitk vélekedése szerint az 1941-ben, "42-ben,
’43-ban és "44-ben (a rovid magyar uralom egy-egy évében!) elhunyt Hofanesz testvérek,
Paula, Angéla, Blanka és Noémi sirjénak63 a megkeriilése, illetve a szerencsétleneken valo
Oszinte és hangos szanakozas fordithatja csak jobbra a sorsukat. A sirkeriil6 fiuk szamara
az emlékezés kotelességként tételezddik: a kozosség tagjai csak akkor varhatjak sorsuk
jobbra fordulasat, ha életben tartjak a mult emlékét, oly modon, hogy 8szintén és latva-
nyosan sajnalkoznak f5lotte.%*

A Kkislanyok elhaldlozasi évei mindenképpen szimbolikusak, és annak lehet tekinteni
Hofanesz Janos (talan a nagyapjuk?) elhunytanak 1914-es évszamat is, hiszen abban
az évben kezd6dott az a habord, ami a nemzeti tragédiahoz vezetett. Ezzel szemben
»~Hofanesz (sziil. Vécsey) Etelka” halalanak 1922-es datuma valdszintileg azért nem
példaul a fenti sorozatba ill6 1918-as vagy 1920-as évszam, mert az mar tal direkt utalas
lenne. Az utolsd, az 1922-es évszammal tehat az ir6 tigyesen tereli el a figyelmet a fentebbi
datumok szimbolikus voltarol. Horvath Futé Hargita anyakdnyvi kutatasai szerint mig
példaul az ugyanebben a regényben emlegetett Szlimak csalad és sirboltja ma is megtalal-
hat6 Szenttamason, addig Hofanesz vezetéknevii személy nem €lt (és nem is hunyt el) ott
azokban az években.®® Ez is arra mutat, hogy valamilyen kiilénleges iréi szandék 4llhat
a sir és a kultusz megkrealdsa mogott. Még akkor is, ha éppen Gion — szerintem azért,
hogy célzasa nyilvanvaldsagarol még jobban elterelje a figyelmet — ugyanebben a regény-
ben arra is utal, hogy azért haltak meg koran a kislanyok, mert a haborti miatt gyengék
voltak, amit az egyik elemz6 el is fogadott ,valédi” okként.%® Sokkal valészin(ibb, hogy
az ir6 ennek a babonanak a megkonstrualasaval a kozosségi emlékezet életben tartasanak
fontossagat hangstlyozza, illetve a ritusba csomagolva egy alcazott utalast tesz a vissza-
vagyott magyar vilagra, amely iranti nosztalgiara a regény megirasanak idején, 1982-ben
mashogy nem lehetett célozni.

Annal a Gionndl, aki Testvérem, Jodb cimi regényében mar palyakezddként is képes
volt olyan tabukat feszegetni, mint az 1944-es vérengzések®, mas miiveiben is j6 eséllyel
gyanithatok efféle, tigyesen leplezett célzasok. Ennek a miinek az elézményével, A kirdka-

62 UG: 1982. Sortiiz egy fekete bivalyért = E/IIL. 255-364.

63 ,egy lapos csalddi kripta volt a fébejirat és a temetbesdsz hdza kozelében. Terméskobdl készitették a tetejet,
a terméskébe fehér mdrvinylapot dgyaztak, ebbe egy kis diszes keresztet, és hat nevet véstek a kivetkezd
sorrendben:

Hofanesz Paula — 1941, élt fél évet

Hofanesz Angéla — 1942, élt 27 napot

Hofanesz Blanka — 1943, élt 42 napot

Hofanesz Noémi — 1944, élt 4 honapot

Hofanesz Jdnos — 1914 +

Hofanesz (sziil. Vécsey) Etelka — 1922 1" im. 266.

64 im. 266-267.

65 Horvéth Fut6é Hargita 2010. Lokdlis kontextus, elbeszéldi szerepkordk és a szovegek dtjdrhatosdga Gion
Nindor opusdban. Ujvidék, Bolcsészettudomanyi Kar, 2012. 136.

66 Vo. Elek Istvan 2010. A szeretet vigasztald ereje. Gion Ndndor ifjiisdgi regényeirdl = E/IIL 527.
67 Gion Nandor 1969. Testvérem, Jodb = E/IL. 5-115.
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tondk még nem jéttek vissza cimii regénnyel kapcsolatban® példdul hadd jegyezzem meg itt
egy Ujabb felvetésemet — hatha az egyik tamogatja a masikat —, hogy tudniillik a cimben is
szerepld csuf kardkatondk csak tgy fogadhatok el a boldogsag visszavart madaraiként, ha
elképzelhetének tartjuk, hogy misféle katonakra kell gondolni. Az pedig valdszintileg még
inkabb ilyenféle mederbe tereli asszocidcidinkat, ha tudjuk, hogy ugyanebben a regény-
ben csak a daru, ,a magyarsig egyik megbecsiilt dsi vadmadara”®® még a kardkatonaknal is
elérhetetlenebb, még reménytelenebbiil visszavagyott madar. Igy utalhat az el6bbi madar
gyakori emlegetése az idében kozelebbi, a tobb személyes emlékkel konnyebben felidéz-
heté negyvenes évekbeli , kis” magyar vilagra; mig az utébbié arra a korszakra, amikor
még darutollat viseltek a kalapjukon az urak meg a legények: tehat még az elsé habora
elétti békeiddkre, illetve az utanuk valé vagyakozasra.

Visszautalva Foucault negyedik tézisére, Gion temet6i tehat nemcsak abbdl a szem-
pontbdl heterotdpiak, hogy csupan évente egy-két alkalommal, példaul halottak napja
kornyékén népestilnek be élékkel, (mint példaul a szintén idészakosan tizemel6 vasarte-
rek vagy a Gion tetraldgiajaban olyan fontos helyszinként szerepl6 Kalvaria), hanem azért
is, mert komoly id6- és értékszembesitd funkcidval birnak. , A majdnem élet taldlkozik itt a
folyamatos elmiildssal.”’® Ezek a temetSk tehét folyton és ,6rokké” emlékeztethetik az itt
maradottakat, de nemcsak személyekre, hanem egész — kiirtott vagy eliildozott — kozossé-
gekre is, akik mar tobbféle értelemben is ,,odaat” vannak, s6t még akar korszakokra vagy
eszmékre is, amelyeket mashol, mashogy emlegetni sem szabad.

A temetdk viszont legtobbszor nem lidérces, hatborzongat6 helyként jelennek meg a
miivekben, mint a Gionnal gyakori gyermeki néz&pont alapjan is varnank, hanem a leg-
kiilonfélébb tevékenységekre alkalmas, otthonos térként. A hagyomanyos és megszokott
temetdi tevékenységek mellett lehet itt jatszani, kincset el- és kidsni, macskat kinozni,
viragot szedni, 16d6zni, illetve csak keresztiilhaladni rajta, ha ugy konnyebb az eljutas
valahova.”! A sirkertek tehat Gion m{iveiben természetes médon tlinnek fel mint kdznapi
torténések helyszinei, illetve fontos szerepiik van nagyon sok elbeszélés terének tagola-
sédban’?, illetve a helyszinek ’taijolélsélban.73 (Kiilon tanulmanyt érdemelne, hogy a nem
kimondottan vallasos Gionndl a temet&k mellett a mindenkori templomok is milyen fon-
tos, szinte 4llando igazodasi pontot jelentenek a mtvek térszerkezetében. A templomok
kozponti helyzete és orientaciés funkcidja Gion realizmusahoz nagyon is illéen ezeknek az
épiileteknek a telepiilések foldrajzi szerkezetében altalaban kozponti elhelyezkedésére is
utal, de ezen tul nyilvan a k6zosség identitasaban, lelki-szellemi orientacidjaban betdltott
meghatarozé szerepére is.)

68 UG: 1977. A kirdkatondk még nem jottek vissza = B/IIL. 165-253.
69 Gunda Béla 1977. daru szécikk = Magyar néprajzi lexikon, 1. kotet, Akadémiai Kiadd, Budapest, 555.
70 Gerold Lész16 2011. Utdsz6 = E/IV. 707.

71, Altaldban a folyo és a temetdfal kozott hiizédo gdton mentiink az iskoldba, meg erre jottiink hazafelé is, mert
ez volt a legrovidebb 1it.” Gion Nandor 1982. Sortiiz egy fekete bivalyért = E/IIL 265.

72, A Keglovics utca csak egy sor hizbdl dllt. A mdsik oldalon rozsdds drotkerités hiizédott; amdgott volt a
temetd: szétmdllo foldkupacok meg kbkeresztek, ahovd még nem értek a sirok, ott krumplifoldek voltak. A temetd
mogott kdsds, kis folyo lapitott, amely nydron nagyon keskenyre zsugorodott, és tele volt zold hindrral.” Gion
Naéndor 1966. Keresztvivd a Keglovics utcibol = E/IV. 40.

73, a temetdk mogiil a Zold utcaiak vdlaszolgattak, 6k is vidam l6voldozéssel iinnepelték a kardcsony éjszakdjit
U6: 1973. Virdgos katona = Latroknak is jdtszott. 2 regény, Budapest, Magvetd Kiadd, 1982. 128.;
A temetd mogiil, a kanyargd, kis folyo feldl ilyenkor kellemes, hifvis levegd dramlott a Keglovics utciba [...]
A szoba egyetlen ablaka a temet6re nézett” U6: 1971. Ezen az oldalon = E/TV. 120.

”
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Meghokkent6 lehet viszont, hogy a temetdk, amikrdl azt szoktuk meg, hogy a tele-
ptiléseken kiviil, vagy legalabbis azok periféridjan helyezkednek el, Gion Nandor tobb
irasaban — a korabeli Szenttamas valos térviszonyainak megfelelen — a , Keglovics” utca
kornyékét, azaz nagyon sok cselekmény szinterét kdrbefogjak. A legfontosabb torténések
sokszor vagy a temetdk altal kdzrefogott utcdkban jatszodnak, vagy konkrétan magukban
a temetSkben, vagy valahol a temet6khoz képest: ,temetdk fogtik kiriil a hizakat, kaszild
sorrendben, vagyis jobbrdl balra igy: a gorogkeleti szerb, a katolikus magyar, a zsidd, a reformdtus
német, a nazarénus és az okatolikus temetd. Mindezt dtkarolta a tiszta vizi kis folyd.”7*

Persze sosem vesziti el teljesen misztikajat ez a tér. Van, hogy Gion a temet6khéz koto-
d6 babonas néphitre utal’®, de realizmusédba még éppen beleférd médon & maga is kot
kiilonds dolgokat a temet8khoz, példaul hogy furcsa lényeket szdrmaztat onnan: az Ezen
az oldalon cim( regényben egy nevezetes hermafrodita baromfirdl, illetve egy biologiailag
lehetetlen idében kikelt egész baromfi-fészekaljrdl olvasunk, amely Gsszel keriilt el a
temet6bsl.7

A fantaziat mindig megmozgatoé kincs is lehet a f6ld alatt tobb mtben, amire altalanos
utalas torténik a Postarablék cimii regényben, ahol a gyerekek sirrablasra késziilnek.”” Az
elhurcolt zsidoknak a Szentharomsag-szobor tovében eldsott kincse az Aranyat taldlt cim(i
regényben — mar a m{i cime is erre utal - valdsagos gazdagsagot szerez’®, a Sortiiz egy fekete
bivalyért cim regényben pedig az allitdlag elmenekiilt német téglagyaros, Schank Frici
altal elrejtett, az egyik f6hds altal elixirnek tartott palinkat sikeriil kidsni a fo1d alél.”” Talan
nem véletlen, hogy a kincs ezekben a torténetekben a telepiilés multjanak végérvényesen
lezart fejezeteihez kot6dd, azaz mar csak az emlékezetben él6 kozosségekhez, illetve az
ezekhez tartozo személyekhez kapcsolddik. Az a tény, hogy a falubdl elhurcolt zsidoktdl,
illetve a kitelepitett németekt6l szarmaznak a csodas leletek, az elveszett multban rejlé
potolhatatlan értékekre, illetve ezek felszinre hozasanak és megdrzésének fontossagara
hivhatja fel a figyelmet.

Figyelemre mélt6 az is, hogy a temetd — természetesen, de Gionnal olykor hangsu-
lyosan és tobbletfunkcioval is — leggyakrabban az oly gazdag jelentésekkel telit6dott kert
formajdban van jelen. Paradicsomkertként, ami az eszmények kertje — de az artatlansag
elvesztésének kertje is. Az Ezen az oldalon hései szexualis beavattatasara a temet6 végében

Z4 Fuizi Laszlé 1998. , Nincs idom észrevenni a torténet eltiinését.” Gion Ndandorral beszélget Fiizi Liszlo =
E/V. 264

75 ,Gonosz hely az, til kozel esik a temetéhb’z, még a vaddllatok is elszoknek onnan — mondta Velezné” Gion
Nandor 1985. Az angyali vigassdg = E/II1. 396.

76 Gion Néndor 1985. Az angyali vigassig = F/II1. 398, 406.

77 ,azt terveztiik, hogy felbontjuk a temetdben a régi sirokat, dsszeszedjiik az aranyholmit, amit a halottakra
aggattak, amikor eltemették Oket, aztdn elmegyiink valahova, egy olyan szigetre, ahol mindig meleg van,
magunkkal vissziik Fenyvesi Erikdt is, és aztan mi hdrman nagyon boldogok lesziink.” U6: 1972. Postarabldk.
E/II. 93.

78 U6: 2002. Aranyat taldlt = Latroknak is jdtszott. Noran Kiadd, Budapest, 2007. 705-905.

79 ,Mit dsott el Schank Frici? — kérdezte a pap. — Két hord finom barackpdlinkit — mondta Acsi Lajos. —
Miel6tt elment, valahol a téglagydrban eldsott két hordd elsd osztdlyii barackpdlinkdt. Most ott nemesedik a
foldben, és virja a gazddjit.” UG: 1982. Sortiiz egy fekete bivalyért = E/IIL. 278. ,Fekete Péter belekotort a
foldbe, valami koppant. Eldobta a csikdnyt, és térdre esett, mint az oltdr el6tt a templomban. Ovatosan, kézzel
szedegette ki a foldet, és egyszer csak el6bukkant a hordd. Ott dlltunk koriildtte, 6 meg rank emelte tekintetét,
nagyon hdlds volt és nagyon boldog. Mdr nem iregedett tovibb. Es nem is kohogott. — Ne nyiljon hozzd senki
— suttogta. — Majd én... Majd én kiemelem.” im. 350.
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kertil sor: a kisfitk itt leskel6édnek a méhész lanya, ,Szent Erzsébet” utan®0, aki késébb itt
vesziti el artatlansagat. A fiak aztan itt vesztik el illazidjukat, és nének fel, amikor meg-
tudjak, hogy eszményiik mér nem tiszta.8! Ezért a szépnek — és mivel halottrél van sz6 —
valtozhatatlanul tisztanak tartott Gizike Schladt sirjan allnak bosszat. Amig hittek a tiszta
szerelemben, ritudlisan virdgot hordtak Gizike sirjara, valahanyszor meglesték mezteleniil
fiird§ szerelmiiket®?, de miutén csalddtak eszményiikben, ugyancsak jelképes cselekedetet
végeznek: Osszetapossak a virdgokat és szétz(zz4k a siron 16vé fényképét.83 Az sszetort
fénykép helyreallitasanak kisérlete eleve kudarcra van itélve: az elveszett ill1zié sosem
allhat helyre, Gizike Schladt képét lehetetlen Gjrafényezni.®* Az Angyali vigassdg cimti
regényben pedig azt olvassuk — és mint az el6bbi esetben, valészintileg szintén a feln6tté
valashoz kapcsolddd beavatasi ritusnak kell tartanunk —, hogy két beleval6 fit ,,fogadas-
bdl” egy héten at boszorkényhir(i asszonyok sirjan aludt a temetSben.8°

Gion mitveiben tehat a pusztuld temetdk, hogy 1jbél Foucault harmadik tézisére utal-
junk, szinte zavarba ejtenek azzal, hogy sajat egyetlen helysziniikon képesek megjeleniteni
tobb, egymassal dnmagaban inkompatibilis, s6t akar egymasnak ellentmondo teret: tob-
bek kozott a mult, az emlékezet és a kultusz helyét, a jaték és a pihenés terét, ugyanakkor
és egyidejtileg a foldhozragadt praktikum terét is.

Gion Nandor palyajanak minden szakaszaban (elején, kozepén és végeén is) irt olyan
regényeket és novelldkat, amelyek a szamara szokatlanul otthonos temetSk kozotti tér-
ben helyezédnek el. Ezeket a miiveket olvasva idénként az az érzésiink, mintha minden
koznapi dolog is a temetSk koriil térténnék. Bar Gion maga szamol be arrél, hogy valos
életrajzi helyek altal ihletett tereket vazolt fel irdsaiban®®, mindamellett nem lehet egy-
szersmind szimbolikusnak is nem tartani, a sokat szenvedett délvidéki, és kiilondsen a
szenttamasi magyarsag sorsat példazo képnek venni, hogy az emblematikus délvidéki
torténet temetdi diszletek kozott, illetve gyakran konkrétan sirok folstt jatszodik.8” Hadd
szoljunk most csak annyit a vidék torténetérdl, hogy a legtobb, a mai Vajdasag teriiletén
fekv6é magyar telepiilésnek volt un. ,nagyszaladdsa” 1848-49-ben, illetve némelyiknek

80 , Egy napon mdr kora délelétt hirom kisfiti: a két Kiss Kurdnyi gyerek és Bergernek, a feltaldlonak a fia sdtrat
kezdett épiteni a temetd végén burjinzd ordogcérnacserjék és ecetfik kozott. [...] Leiiltek a puha, zold levelekre,
labukat maguk ald hiiztdk, a siirii 6rdogcérnacserjék eltakartdk Sket a folyo feldl és a temetd feldl is, szétlanul,
csendben virtik Szent Erzsébetet, a méhésznek a lanydt.” Gion Nandor 1971. Ezen az oldalon = E/IV. 115.

81 im. 118-119.

82, Ettdl kezdve minden délutdn a sitorban hasaltak, a siirii 6rdogcérnacserjék kozott, és Iélegzet-visszafojtva
nézték Szent Erzsébetet, aki mezteleniil fiirdott a folyéban. Es mindennap vittek virdgot Gizike Schladt sirjara.”
im. 118.

83 , Az iddsebbik Kiss Kurdnyi gyerek lehajolt, kivette a vizb6l a szegfiiket, a foldre dobta bket, a beféttesiiveget
pedig a fekete mdrvdnybdl késziilt sirkéhoz csapta. [...] Akkor hdtrdltak néhdny lépést a gyerekek, zsebiikbdl
parittydt vettek eld és rengeteg aprd kavicsot. [...] Mire a kavicsok elfogytak, Gizike Schladt mdr nem
mosolygott. A vastag iiveg annyira 0sszerepedezett, hogy nem is ldtszott ki aldla a kis, ovdlis fénykép.” im. 124.
84 im. 143.

85 Gion Nandor 1985. Az angyali vigassig = B/TIL. 448.

86 ,, Mezitlibas koromban szivesen csatangoltam a temetdkben. Hdazunk koriil temetdk voltak, békés, csondes
temetdk, én naphosszat elnézegettem a fekete és fehér mirvdny sirkiveket, megbardtkoztam a halottakkal, akik
mdr senkinek sem tudtak drtani.” Gion Nandor 1994. Napl¢ részletekben = E/V. 20.

87 ,[Gion Nindor] nem felejtette el megemliteni, hogy a szovjet hadsereg mdgétt dldlkodd hds partizdnok
hogyan kinoztdk, erészakoltik és ldosték a magyarokat, hogyan ritkitottdk meg a Ferenc-csatorna kirnyékén
elteriild magyar falvak lakossdgdt, vagy azt, hogy lejjebb, a Tisza legdélibb szakaszdn miként mészdroltdk higgadt

médszerességgel a magyar férfiakat. Vériztatta tdj. Hiilyeség! Minden tdj vérdztatta. Igaz, de van vérdztattdabb.
Ez itt délen erdsen dztatva van.” Szaraz Miklds Gyorgy: Lenn Délen = Magyar Nemzet, 2007. apr. 28.
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1919-ben is, amikor a lakossagnak az életét mentve északra kellett htizédnia, ha nem akart
dldozatta vaIni.® Ez al6l Szenttamdas annyiban volt kivétel, hogy 1848-ban az ostromlott
telepiilésen rekedt magyarsag a martaldcok kegyetlenkedéseinek esett dldozatul®®, illetve
1918-ban végigbotoztatast és szabadrablast kellett elszenvednie. Az mar az iskolai torténe-
lemkonyvekbdl is ismert, hogy 1944 végén és 1945 elején szinte az 6sszes délvidéki telepii-
1és magyar férfilakossagat megtizedelték.”® Az 1941-ben sziiletett Gion sajat gyerekkorat
igy foglalja Ossze egy helyen: , A vérengzéseket kovetSen azonban helyredllt a rend és a béke:
szépen elvoltunk a sirkovek és a folyé mellett.”! Nyilvan lehet itt csak a konkrét sirkdvekre
is gondolni, de talan lehet tovabb is...

A temet6khoz kapcsol6do szomort torténetek azonban sajnos Gion szamara sem értek
véget a masodik vilaghaboru végével. Amikor a délszlav habort idején kezdett szétesni az
a rendszer, amelyet a masodik vilaghaboru végén tomegsirokra alapoztak, nemcsak a régi
tomegsirok kertiltek eld, hanem tjabbak is ,keletkeztek.” A Mosolyra figyelni cim{ naplé-
jegyzetszerti elbeszélésben példaul nem tudni pontosan, hogy a mar Magyarorszagon €16
Gion Vajdasagban maradt ismerdse melyekre gondol, amikor mindenképpen ,a legtjab-
ban feltart tdmegsirokrol” akar beszélgetni az iroval.”? Jellemzdnek tartom viszont, hogy
ez az, ami a vajdasagi baratot ekkoriban a legjobban foglalkoztatja.

A temetOk kegyetlen realitasat Gion a halaltabort megjart zsid6 asszony és gyermek-
kori jatszotarsa, az egykori német katona balladisztikus szépségii torténetében oldja fel
a Zongora a fehér kastélybdl cimli regényben, igy mutatva alternativat, hogy az emlékezés
eme kiemelt szinhelyei nemcsak a pusztulas és a felejtés, hanem a bocsanatkérés, sét a
kiengesztel6dés helyszinei is lehetnek.??

Amit Foucault a temetSknek és a tiikor jelenségének az Osszefiiggéseir6l mond, az
kiilonosen igaz a Gion miveiben megjelend Szenttamadsra, azzal a megkotéssel, hogy
ott a temetékben a varoska lakossaganak eqykori képe tiikroz6édik még latvanyosabban.
A kiilonb6z6 temetSk emlegetése, illetve gyakori szerepeltetése részben utal az egzo-
tikumokat is tartalmazd, még mindig szines helybeli nemzetiségi palettara, masrészt a
temeték a multtal, a veszteséggel szembesité hiany-leltarak is, hiszen azon kozdsségek
egy része mar nincs meg a telepiilésen, amelyeknek a temetSje még megvan.”* De ezek
a temetdk is csak addig emlékeztetnek, amig a tobbi személy, illetve koz0sség kegyelete
tart. A temet6k ugyanis dnmagukban csak korlatozottan képesek el6hivni a kegyeletet:
a lakosok csak addig tartjak tiszteletben 6ket, amig személyes emlékeik is vannak az ott

88 Papp Gyorgy: Nagyszaladds? De melyik? — Torténelmi sorsfordulok emlékezete = Adryantol Adorjdnig,
Toéthfalu, Logos Grafikai Mitihely, 2003. 247-256.

89 Szomorui mementoként alkottak meg ennek emlékére a mind a mai napig a telepiilés hivatalos
szerb neveként funkcional6é Szrbobrin ‘szerb eréd’ nevet, amelyet Gion Nandor &ltalanos iskolai
tanulmanyai alatt igyannyira kotelez6vé tettek, hogy hivatalos hasznalatban a Szenttamis nevet nem
is volt szabad leirni.

90 A gazdag szakirodalombél l4sd: Matuska Marton: A megtorlds napjai, Forum, Ujvidék, 1991, Cseres
Tibor: Vérbosszii Bicskdban. Magvet6 Kiad6, Budapest, 1991.

9,1 Flizi Laszl6 1998. , Nincs idom észrevenni a torténet eltiinését.” Gion Ndandorral beszélget Fiizi Liszlo =
E/V. 264.

92 Gion Nandor 1998. Mosolyra figyelni = Mit jelent a tok als6? = E/TV. 685.

93 U6: 1994 k. Zongora a fehér kastélybél = E/TIL 478-479.

94 , A hdzakkal szemben [...] kezdédnek a temetdk: a reformitus temetd, amelyet mindenki német temetének
nevez, mivel a reformdtusok majdnem mind németek voltak, és a zsidé temetd. Pusztuldsra itélt temeték —

nincsenek mdr sem németek, sem zsidok a virosban —, legaldbb hiisz éve nem hoztak ide egyetlen halottat sem.”
U6: 1971. Ezen az oldalon = E/IV. 59.
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nyugvokrol. Az id6 elérehaladtaval viszont, ahogy személyes emlékeik halvanyulnak,
ugy szamoljak fel a temetdket is.

Fakul¢ tiikorrdl van tehat sz, amelynek egyre csokkend erejét lathatjuk azon, ahogy az
emlékezés terét lassan, majd egyre gyorsulo tempoban felszamolja a még él6k praktikus
érdeke. fgy deriil ki a ,valtozhatatlansag”, a , végérvényesség” toposzardl, az ,id6tlen-
ség” és az emlékezet (megdrzésének) szimbolikus terérdl a szomoru realitas, hogy ahogy
az emlék(ezés) nem 6rok, gy az emlékhelyek sem azok. Igy lesz tehat el6szor a zsidd
temetd kapujabdl tiizel6%, majd a német temetd legdiszesebb sirkévébdl utcai kispad®®,
amit a tovabbi feltartdztathatatlan pusztulas kovet. Mert a kihalt kozosségek foloslegessé
valt temet6it Szenttamason nem 6rzik meg mtiemlékként sem®’, hanem végleg eltiintetik,
hogy rajtuk terjeszkedhessen tovabb a falu: ,,a zsid, a német, a nazarénus és az 6katolikus
temet6t mar leddzeroltak, hazak épiiltek a helyiikon, 1j lakok koltoztek be, esetleg az
Gjabb habortkbdl hozott tékével. Veliik kissé nehezebben értek szét, és nem csak azért,
mert legtobben nem beszélik az anyanyelvemet.”?® A temetd tehat Gion m{iveiben — mér a
koraiakban is — egyfajta atalakulasra is képes, de ez az atalakulasi folyamat, habar sokban
emlékeztet Foucault masodik tételére, szoges ellentéte annak: a temetSk ebben az atalaku-
lasban végiil teljesen megsztinnek kivételezett helyek, és igy heterotépidk lenni.

95 ,, A zsido temetének mar a kapuja sincs meg, Romoda, az dcsmester ugyanis egy hideg téli éjszakin kiemelte
a helyérdl, hazavitte és feltiizelte.” Uo.

96 A személyes emlékezet és a kegyelet Osszefiiggésére mutat az, ahogy valogatnak a sirkévek
kozott, miel6tt elviszik a kispadnak valét: akire emlékeznek, annak a sirkovét is tiszteletben tartjak;
akit nem, annak a sirkovét mar viszik is. Vo. im. 61.

97 ,Azéta foldgyaluval elsimitottdk a zsidd temetét és a német temetdt is.” Gion Nandor 2002 e.
A nékrdl = E/V.

9,8 Flizi Laszlo 1998. , Nincs idom észrevenni a torténet eltiinését.” Gion Ndandorral beszélget Fiizi Laszlo =
E/V. 265.
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